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C(1 N] Ct;lalngréeg 17 Agccount No. at Sugglie . . ~(2) Receiptand Processing notes T '?e;f-\ie?.lfcte.
MAGNA PT S:P.A. PLANT MODUGNO 80180830
VIA DE{ CICLAMINI 4
70026 MODUGNO BA (4)Date °fd'9.;3‘°h
Italy’ _ 026
{5] Suppller SendefiAccount No.at the Customer 6] Frélgnt ~{7) Anlisferung[ist 1 invoice
'SN:91023454. paid | 'unpaid’| Wagon Forwarder {8)No.
éé&%gé%g?%ﬁggé%%gh‘"( GES m. b H ’ X Freight. " |External Vehicla '
5582 ST, MICHAEL i.LG. SR R = - M CIIICIC B
Austria” — :
. ‘ ail |
{40)Youir. (14)-Oider No./Daté' :(15) Additional data oﬁcusiomer-‘ “{12)Dur.reference: (13)D.dial {14) Our.confirmation:no.
430 550004698601 ‘ ' 6 1500002914
& I— 01.01.2023 1 - — .
i’gis)’Mean‘s"Ofdlsgatch paid{2Q unpai {21)Type-of packaging . (22_)bl'sgatch reference - i .(Zal Total‘weltiht' B (24):
’ look ‘look gross: _ net
X below below 137 98.56
{25)Ship to address ' — ' i ' {26]Unioading point
MAGNA PT S.P.A. PLANT MIODUGNO VIA DEf CICUAMIN 4 7026 MODUGNO BA 30856
{27y ] o {29) Description of delivery/Service: (3o (31)
pos.).  (28) Article code:. {21) Packaging détalls _ Quantity Unit
001 NM0144748 DSS:38x56x8/12 WTF01 Z03 6160 PCS
20000000561200 tariff'‘code:84879090
94618302
Index:B/04.04.23
Radial Shaft Seal
Batch
2026061702 1232 PCS NVE 750184194
2026061703 4928 PCS NVE: 7501 84194
ﬁackagmg material Description PCS Full Quantity
500000000068 PALETTE 800X600MNM 1 6.160
500000000064 TBA-520945 40 154
500000000066 ABDECKUNG 800X600.MM 1
SONLS3s83s.
KUEHNE+NAGEL s..l
Via dei Ciclamini, snf- 70026 Modugno (BA)
13 LUG 2026
“Ricevut serva di
verifica su gualiia e quantita”
Baudn\;un; i i &abwds Suds “Dabvary wil b made only #cEos g 1 0 Eomimon buoTiesa zxna. Any srighdment wa B Lo Basizon sl sissadsient ccanataocid ont o gindrens Buly ddogeian bos
ponie3 . i De """'“"":"‘,“" i et i
Geschiftsfohrer Verwal:un Gesellschaft m.b.H. SleuerNr 04310927 Baniyerbindungen
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CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 26-007918 vom 01.07.2026

N
seit tiber

60

Jahren

Ludwigsburg, 03.07.2026
Seite 1 von 1

26-007918

1 Absender / Expediteur
KACO

DICHTUNGSTECHNIK GMBH
GEWERBESTRASSE 398
5582 ST. MICHAEL IM LUNGAU

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

Diese Beférderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbereinkommensiberdenBeférderungsvertragim

LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

CMR

Cetransportestsoumis, nonobstanttouteclause
contraire, 4 la Convention relative aucontrat de
transport international des marchandises par

OSTERREICH

intern. Straenglterverkehr (CMR). route (MR).

2 G RENA PTS pA,
clo Weerts WHA
Via Francesco de Blasio 36
70026 MODUGNO

ITALIEN

6 Frachtftihrer / Transporteur .
Berutzte Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Stralle 23 )

71634 Ludwigsburg

3 Auslieferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise

Ot/ Lieu Modugno
Land/Pays [talien
Datum/Date  10.07.2026

Zeit | Termps

4 Ort und Tag der Ubermahme / Lieu et date de la prise en charge de la marchandise

. 7 Nachfolgender Frachifiihrer / Transporteurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ot/ Lieu St. Michael im Lungau
Land/Pays  Osterreich
Datum/Date  03.07.2026

Zeit{ Temps

5 Beigefugte Dokumente f Documents annexes

g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachtfuhrer /
Réserves et observations des transporteurs

A-5582 St. Michael im Lungau

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpéditeur

9 Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahlder LM 49 Atder Verpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode demballage Nature de la marchandise Poids, kg cbm
1 80180829 .COoLLI. Getriebeteile 502 . 3,91
2 80180830 1 COLLI
3 80180831 1 'COLLI
Summe: 500 COLLI 502,00
Totat
16 Anweisungen des Absenders 17 Angaben zur Ermittlung der Tarifkilometer mit Grenzibergéngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription daffranchissement 2 Besondere Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfanger
- - - Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19 Amtliches Kennzeichen Nutzlastint e e . e ) .
Kiz volistiandig und in Ausserlich guter Beschaffenheit
Achdnger ibernommen. Die Ladungssicherung ist geméass der
Fahrer . gesetzligq en Voigaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutzter Grenz(bergang w Gut 26-007918empfangen am Datum / Date
2250 e Kq Er ramini sAC: 70026 Mm‘ugﬂﬁ “A\ 27 Réceplion des marchandises le
20 KACO gg MAGNA PT S.p.A.

1026

I-70026 Modugno

o isheva di
n%ané?cﬁquantltér‘

' Unterschrift und Stempel des Empfangers

SCHWEITZER GmbH & Co. Intem. Spedition KG
Cari-Benz-Stralke 23

71634 Ludwigsburg

Telefon {0 71 41) 24 51-0

Telefax (0 71 41) 24 51-22

e bt Signature et timbre de destinataire
ARE
Geschaftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540800
BLZ: 604 80008

Amtsgericht: Ludwigsburg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Internet; www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04



